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OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

& Ostrzezenia

1 Podczas stosowania urzadzenia nie patrze¢ bezposrednio w zrodto swiatta LED oraz zamykac oczy. W celu zwigkszenia
komfortu uzywac dotgczonych okularéw LIVATY Lume.

2 Nie stosowac¢ urzadzenia LIVATY LUME w potaczeniu z produktami takimi jak masci czy lekarstwa, ktore nie sg do tego
celu przeznaczone. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze specjalista.

3 Nie stosowac¢ na mocno opalong, nadwrazliwg lub dotknietg stanem zapalnym skore badz w przypadku goraczki.

4 Wszczepione urzadzenia medyczne, takie jak rozruszniki serca lub defibrylatory, moga ulegac silnemu dziataniu
magnetycznemu. Jesli Ty lub ktdrakolwiek z 0sob mieszkajgcych w Twoim gospodarstwie domowym jestescie posiada-
czami wszczepionego urzadzenia medycznego lub defibrylatora, wowczas nalezy trzymac produkt LIVATY Lume z dala
od implantu. W razie watpliwosci nalezy zwrocic sie do producenta wszczepionego urzadzenia.

5 To urzadzenie jest wyposazone w baterig litowo-jonowa wielokrotnego tadowania.

Nie otwierac¢, nie uszkadzi¢ ani nie wrzucac do ognia.

Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem Swiatta stonecznego oraz wysoka temperatura.

W przypadku nietypowego dziatania(np. przegrzanie urzadzenia, pojawienie sie dymu lub zapachu) natychmiast
wytgczy¢ urzadzenie i zaprzestac jego uzywania.

Baterii nie wolno wyrzucac do pojemnika na zwykte odpady z gospodarstwa domowego. Urzagdzenie nalezy prze-
kazac¢ do odpowiedniego punktu zbierania odpadow.

6 W celu czyszczenia urzadzenie LIVATY Lume mozna roztozy¢ na czesci i umyc je pod biezaca woda (1P85). Nalezy zwra-
cac uwage na wskazowki dotyczace poszczegolnych czesci i nie chwytac za obszar pomiedzy gorng czescia urzadzenia
LIVATY Lume oraz dolng pokrywa obudowy.

7 Nalezy uzywac wytacznie zasilacza sieciowego USB-C

okreslonego w instrukcji uzywania.

8 Nie uzywaj chemicznych, agresywnych srodkow czyszczacych ani srodkow zawierajacych alkohol.

9 Nie pozostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru. Z urzgdzenia nie wolno korzysta¢ osobom o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz z niedostatecznym doswiadczeniem i niedostateczng
wiedza. Chyba Ze robig to pod nadzorem lub otrzymuja instrukcje z zakresu korzystania z urzadzenia. Urzadzenie nie
jest przeznaczone dla dzieci. Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

10 | Jezeli temperatura otoczenia przekracza 35°C, przed rozpoczeciem kolejnego zabiegu w serii urzadzenie LIVATY Lume
powinno stygnac¢ przez co najmniej 10 minut.

n Nie dopuszczac¢ do upadkow urzadzenia, jak i tadowarki Qi-Charger, aby unikna¢ uszkodzen.

12 | Zaréwno urzadzenia, jak i tadowarki Qi-Charger nie nalezy rozktadac na czesci, naprawiac ani modyfikowac na wtasng
reke.

13 | Nieumieszczac urzadzenia ani tadowarki Qi-Charger w poblizu zrodet ciepta i nie wystawiac ich na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

14 | Nie wystawia¢ produktu anitadowarki Qi-Charger na deszcz i nie poddawac ich dziataniu wilgoci.

15 | Podczas procesu tadowania nie umieszcza¢ metalowych przedmiotow pomiedzy urzadzeniem i tadowarka Qi-Charger.

Produkty LIVATY maja zastosowanie wytacznie kosmetyczne i nalezy z nich korzystac zgodnie z in-
strukcjami uzywania.

Wskazéwka: Szczegotowe informacje na temat poszczegolnych serow, w tym ich sktady i wskazowki
dotyczace stosowania, mozna znalez¢ w ulotkach dotaczonych do opakowan tych produktow. Infor-

macje te nie stanowig czesci niniejszej instrukcji uzywania i nalezy sie z nimi zapoznac osobno.

WITAMY'!

Dziekujemy za wybor zestawu LIVATY Lume & Care Set. W ninigjszej

instrukcji uzywania znajdziesz wskazowki, jak w prosty i kamfortowy

sposob korzystac ze wszystkich funkcji urzadzenia LIVATY Lume.

Poswie¢ zatem chwile przed pierwszym uzyciem LIVATY Lume, aby
zapoznac sie doktadnie z tresciag niniejszej instrukcji uzywania. W ten
Sposob upewnisz sie, ze wszystkie funkcje urzadzenia dziatajg bez za-
rzutu, unikniesz potencjalnych szkod oraz w petni skorzystasz z gwa-

rancji na ten produkt.

Niniejsza instrukcja uzywania odnosi sie do nastepujacych zestawow
Lume & Care Set. Zawarte w zestawach sera roznig sie w zaleznosci
od wybranego rodzaju zestawu.

« LIVATY Lume & Care Set: 415100

« LIVATY Lume & Care Set Eco Bundle Early Care: 415200

« LIVATY Lume & Care Set Eco Bundle Recovery: 415300

« LIVATY Lume & Care Set Eco Bundle Timeless Skin: 415400
Zyczymy Ci duzo rado$ci podczas odkrywania funkcji urzagdzenia i jego
testowania!
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PRZECIWWSKAZANIA

Nie uzywaj urzadzenia, jesli:

«  przyjmujesz leki przepisywane na recepte lub kupowane bez recepty,
o0 ktérych wiadomo, ze powodujg wrazliwosé na swiatto (np. okreslone
antybiotyki, preparaty na tradzik czy dziurawiec);

« cierpisz na choroby skaory, ktorych objawy mogtyby sie pogorszyc
w nastepstwie dziatania swiatta i/lub ciepta;

« masz podejrzane lub rakowe zmiany skarne;

«  cierpisz na nadwrazliwos¢ na swiatto lub inng, genetycznie uwarunkowana
chaorobe oczu;

« jestesw cigzy lub karmisz piersia;

« maszzranionglub zmieniong chorobowo skare, np. otwarte rany, pecherze,
miejscowe zapalenia skary, infekcje, krwiaki, guzki.

Nie stosowac na miejsca, w ktorych znajduja sie znamiona, tatuaze lub perma-
nentny makijaz.

Po zabiegach kosmetycznych lub medycznych, ktore podrazniajg skore, zaleca-
my odczekanie co najmniej 72 godzin przed zastosowaniem urzadzenia. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

W razie wystapienia nietypowych reakcji(np. mocnego zaczerwienienia, bolu,
oparzenia) natychmiast zaprzestac uzywania urzadzenia.



SAMODZIELNY TEST NA WRAZLIWOSC

W przypadku skory szczegolnie wrazliwej zalecamy uprzednie przetestowanie
zestawu Lume & Care Set na matym obszarze skory, np. na przedramieniu.

W razie wystapienia nietypowych reakcji (np. mocnego zaczerwienienia, oparze-
nia, swigdu)zaprzestac stosowania i skonsultowac sie ze specjalista.

Witacz urzadzenie LIVATY Lume. (Wykonaj 2 krotkie obroty pierécienia sterujace-
go w prawo lub w lewo).

Umiesc¢ urzadzenie LIVATY Lume na przedramieniu (ilustracja 3)i wykonaj peten
4-minutowy zabieg. Na koniec natoz odrobine serum na obszar skory poddany
uprzednio zabiegowi.

Po zastosowaniu urzadzenia ocen wyglad tego obszaru skory. Jesli skdra w tym
miejscu jest zaczerwieniona, a zaczerwienienie nie znika po 2 godzinach, moze
to swiadczyc o wrazliwosci Twojej skory na swiatto. W sprawie oceny zaczerwie-
nienia skonsultuj sie ze specjalista.

llustracja 3: Samodzielny test na wrazliwosé

OBSZARY ZASTOSOWANIA

LIVATY Lume to urzadzenie wellness, ktére stanowi uzupetnienie codziennej rutyny
pielegnacyjnej skory. Oferuje trzy rozne programy natezenia swiatta, przeznaczone dla
konkretnych produktow LIVATY, z myslg o zmaksymalizowaniu efektow stosowania serow
LIVATY oraz poprawie indywidualnych wrazen z codziennej pielegnacji. Stosowanie urza-
dzenia moze przynieSc korzysci takie jak swiezy, jednolity wyglad cery czy zwiekszenie
uczucia komfortu lub elastycznosci skory. Urzadzenie swoje najlepsze wtasciwosci wy-
kazuje w potaczeniu z dedykowanymi serami LIVATY, i jest dostepne wytgcznie w ramach
zestawow LIVATY Lume & Care Set.

Sera LIVATY obejmuja starannie dobrane sktadniki, wspierajac ukierunkowane zaspoka-
janie zroznicowanych potrzeb skory.

Wskazowka: Doktadne informacje na temat sktadow mozna znalez¢ w ulotkach dotgczo-
nych do opakowan konkretnych produktow.

Early Care Serum

RED Early Care Serum powstato z myslg o codziennej pielegnacji
skory twarzy, szyi i dekoltu, w celu redukowania widocznosci
drobnych linii i pierwszych zmarszczek. Regularne stosowanie
moze sprawic, ze skora bedzie wydawac sie gtadsza i bardziej
zadbana, a jej jednolity, promienny koloryt nada jej harmonijny
wyglad.

INININZSZSZNINA

Stosowanie serum wraz z aplikatorem swiatta LIVATY Lume
LIMTY zprogramem RED moze w ukierunkowany sposob wspierac
dziatanie kosmetyczne formuty. Cera bez niedoskonatosci oraz
k. zadbany, wygtadzony i jedrny wyglad skory - rowniez bez uzycia
Early aplikatora swiatta LIVATY Lume. Do stosowania rano i wieczorem

Care . .,
Serum po oczyszczeniu skory.

LIVATY RED Early Care Serum swietnie sprawdza sie takze jako
wzmocnienie dla codziennej pielegnacji skory. Mozna go zatem
uzywac w potaczeniu z ulubionymi, zwyczajowymi produktami
pielegnacyjnymi oraz makijazowymi.
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Recovery Serum

BLUE Recovery Serum stuzy do codziennej pielegnacji, a jego za-
daniem jest dbanie o promienny, gtadki i jednolity wyglad skory.
Naktada sie je rano i wieczorem na skore twarzy, szyi i dekoltu po
jej uprzednim oczyszczeniu.

Stosowanie serum wraz z aplikatorem swiatta LIVATY Lume

z programem BLUE moze w ukierunkowany sposob wspierac
dziatanie kosmetyczne formuty. Wyraznie zadbany i harmonijny
wyglad skory, a takze jednolita i promienna cera - przy regular-
nym stosowaniu, rowniez bez uzycia aplikatora swiatta LIVATY
Lume.

LIVATY BLUE Recovery Serum swietnie sprawdza sie takze jako
wzmocnienie dla codziennej pielegnacji skary. Mozna je zatem
naktadac w potaczeniu z ulubionymi, zwyczajowymi produktami
pielegnacyjnymi oraz makijazowymi.

Timeless Skin Serum

AMBER Timeless Skin Serum zostato stworzone z myslg o co-
dziennej pielegnacji skierowanej przeciwko starzeniu sie skory.
Naktada sie je rano i wieczorem na skore twarzy, szyi i dekoltu po

jej uprzednim oczyszczeniu.

Stosowanie serum wraz z aplikatorem swiatta LIVATY Lume

z programem AMBER moze w ukierunkowany sposob wspierac
dziatanie kasmetyczne formuty. Regularne stosowanie - rowniez
bez uzycia aplikatora swiatta LIVATY Lume - moze w wyrazny
sposob zredukowac widocznosc drobnych linii i zmarszczek oraz
pozostawiac uczucie gtadkosci na skorze - nadajac jej swiezy

i mtodzienczy wyglad.

LIVATY AMBER Timeless Skin Serum mozna stosowac¢ samo-
dzielnie lub jako produkt uzupetniajacy poranng lub wieczorng
pielegnacje - wowczas nalezy stosowac serum przed natozeniem
zwyczajowego produktu do pielegnacji. Mozna je zatem naktadac
w potaczeniu ze zwyczajowymi produktami makijazowymi.

OBStUGA URZADZENIA LIVATY LUME

Pierscien sterujacy
(W+. / Programy swiatta / Wyt.)

) ©) ® © ®

Obraocic pierscien Obrocic¢ pierscien Ponownie obrocic Ponownie obrocic Paonownie obrocic
sterujacy 1x sterujacy 1x w lewo pierscien steru- pierscien steru- pierscien steru-
w lewo lub w prawo lub w prawo jacy 1xw lewo lub jacy 1xw lewo lub jacy 1xw lewo lub
i krotko przytrzymac W prawo W prawo w prawo i krotko
przytrzymac
(ok. 2 sek.) (maks. 1sek.) (maks. 1sek.) (maks. 1sek.) (ok. 2 sek.)
Tx Wk +1x +1x WYL.

Lume RED Lume BLUE
LIVATY Lume jest Rozpoczyna sie Rozpoczyna sie Rozpoczyna sie LIVATY Lume
w gotowosci do program LIVATY program LIVATY program LIVATY wskazuje
pracy i wskazuje Lume RED Lume BLUE Lume AMBER aktualny stan
aktualny stan natadowania
natadowania akumulatora
baterii i przechodzi

w tryb czuwania

[



ZALECEN IA DOTYCZACE STOSOWAN IA @ Po wybraniu preferowanego programu swiatta rozpocznij zabieg, przykta-

dajac urzadzenie LIVATY Lume jak najblizej do skory twarzy. Naswietlaj
poszczegolne strefy twarzy, wykonujac powolne ruchy urzadzenia Lume
na skorze. Po uptywie jednej minuty urzadzenie daje delikatny sygnat

w postaci wibracji: czas, aby zmieni¢ strefe twarzy. Po 4 minutach urza-
dzenie automatycznie wytgcza sie.

4x 1 min.

Urzadzenie LIVATY Lume wtgcza sie, obra-
cajac delikatnie pierscien sterujacy w lewo
lub w prawo - $wiatto w srodku aplikatora

Oczys¢ twarz, aby jak najle-
piej przygotowac skore na
zabieg LIVATY.

12

®

Lume RED

Widoczne czerwone
Swiatto i delikatnie dzia-
tajgca bliska podczer-
wien

Dla witalnej i promien-
nej cery

zaczyna swieci¢ i wskazuje aktualny stan
natadowania akumulatora. Twoje urzadzenie
LIVATY Lume jest gotowe.

Lume BLUE
/ dodatkiem niebieskie-
go swiatta

Dla ukojonej, jednolitej
skory

Obrdc¢ pierscien wiecej razy, aby ustawic¢ wybrany przez siebie program.
(Patrz sekcja: Obstuga urzadzenia LIVATY Lume).

/ dodatkiem
70ttego swiatta

Dla wygtadzonej i na-
turalnie rozéwietlone;j
skory

()

Wskazéwka: Jesli chcesz wykonac¢ dodatkowo zabieg na skorze szyi i dekol-
tu, uruchom urzadzenie ponownie.

Podczas stosowania urzgdzenia nie patrz bez-
posrednio w zrodto swiatta LED i nie otwieraj
oczu. W celu zwiekszenia komfortu mozesz
uzy¢ okularéw dotgczonych do zestawu.

opcjonalnie

13



@ Teraz Twoja skora jest idealnie przygotowana do natozenia serum.
Wybierz serum dostosowane do potrzeb Twojej skdry i nanies 1-3 pompki
produktu na skore, rozprowadzajac go rownomiernie na skorze twarzy,

szyiidekoltu.

LJ/\/

L Early Care

Tiotss Serum

Ser . .
po uzyciu
Lume Red

Na pierwsze widoczne
oznaki starzenia sie
skory skorze

Recovery
Serum po
uzyciu Lume

Dla przywrocenia row-
nowagi zestresowanej

ZESKANUJ, ABY
UZYSKAC INFOR-
MACJE

Timeless Skin
Serum po
uzyciu Lume
Amber

Dla regeneracji i mto-
dzienczego wygladu
skory

POMOCNE WSKAZOWKI DLA JAK NAJLEPSZYCH REZULTATOW

Uzywaj zestawu LIVATY Lume & Care
dwa razy dziennie.

Urzadzenie Lume stosuj wytacznie po
0Czyszczeniu i osuszeniu skory.

« Nie uzywaj aplikatora Lume po zastoso-
waniu kremu ochronnego z filtrem, aby
nie zaktocac przenikania $wiatta.

14

Urzadzenie LIVATY Lume nalezy sto-
sowac w potgczeniu z serami LIVATY
dla zapewnienia mozliwie najlepszych
rezultatow.

Po kazdym uzyciu wyczysc¢ swoje
urzadzenie Lume (patrz Wskazowki
dotyczace czyszczenia).

Yt ADOWANIE URZADZENIA

Urzadzenie LIVATY Lume jest wyposazone w akumulator wielokrotnego tadowania, ktory
powinien dziata¢ przez ok. 1tydzien na jednym tadowaniu. Przed pierwszym uzyciem
nataduj akumulator urzadzenia LIVATY Lume do petna.

Umiesc¢ urzadzenie LIVATY Lume na tadowarce LIVATY Lume Qi-Charger.

Wtaz kabel tadowarki LIVATY Lume Qi-Charger z wtyczka USB-C do zasilacza
sieciowego z wejsciem USB-C (niedotaczony do zestawu), a ten z kolei podtacz do

gniazda. Do tadowania uzywaj tadowarki z wejsciem USB-C o mocy co najmniej 15 W.

Y adowarka o wyzszej mocy nie uszkodzi urzadzenia i pobierze jedynie potrzebng
ilos¢ pradu. Zwroc uwage, aby korzystac z tadowarki wytacznie od zaufanego
producenta.

Podczas tadowania widoczne jest pulsowanie wskaznika tadowania na srodku
urzadzenia i wyswietla sie stan natadowania akumulatora. Gdy akumulator jest
natadowany w petni, srodkowe diody LED Swieca sie na zielono, a wskaznik
natadowania akumulatora (Srodkowy pierscien z pomaranczowych diod LED)jest
kompletny.

P

S e

llustracja 4: £adowanie urzqdzenia LIVATY Lume za pomocq tadowarki LIVATY Lume Qi-Charger.

15
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WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA

O,

©)

Wytacz urzadzenie LIVATY Lume i odtgcz od tadowarki LIVATY Lume
Qi-Charger, jesli urzadzenie byto w trakcie tadowania. Niniejsze wska-
zOowki dotyczace czyszczenia 0dnoszg sie wytgcznie do urzadzenia
Lume, a nie do tadowarki Qi-Charger (tadowarke nalezy czyscic¢ wytgcz-
nie za pomoca wilgotnej szmatki).

Oddziel gorng czesc¢ urzadzenia LIVATY
Lume od dolnej czesci obudowy, przekre-
cajac ja, pokonaj opor magnetyczny iroz-

dziel obie czesci obudowy. Dzieki temu §
mozna w tatwiejszy sposob wyczyscic
trudno dostepne elementy urzadzenia. -

Po kazdym uzyciu przetrzyj cata
powierzchnie obudowy urzadzenia
LIVATY Lume wilgotng szmatka
lub optucz jg pod biezaca woda,
aby usunac resztki sebum. Nie
uzywaj chemicznych srodkow \

czyszczacych ani srodkow zawie- =

rajacych alkohol do czyszczenia

zewnetrznych powierzchni, gdyz

agresywne srodki chemiczne

moga zafarbowac¢ metalowe

elementy urzadzenia.

Do okazjonalnej dezynfekcji mozesz uzy¢ tagodnego srodka czyszczace-
go lub srodka do dezynfekcji niezawierajacego alkoholu (np. chusteczek
do czyszczenia ekrandw).

Przed ponownym uzyciem urzadzenie musi catkowicie wyschngc.

USUWANIE USTEREK

Urzadzenie LIVATY Lume nie wtacza sie

Sprawdz, czy urzadzenie jest w petni natadowane.
- Podczas wtaczania urzadzenia srodkowe pole diod LED powinno sie swieci¢
ciggtym Swiattem.

System sie nie taduje

Sprawdz, czy tadowarka LIVATY Lume Qi-Charger z wtyczkg USB-C jest poprawnie
podtaczona do zasilacza sieciowego USB.

> Srodkowe pole diod powinno pulsowaé i powinien by¢ widoczny stan natadowania
akumulatora.

Sprawdz, czy zasilacz sieciowy zostat poprawnie wtozony do gniazda.

W16z zasilacz sieciowy do innego gniazda, aby ustali¢, czy gniazdo
nie jest uszkodzone.

Przed uptywem 4 minut system wytgcza sie
nagle

System urzadzenia zostat stworzony w taki sposob, aby wytaczac sie automatycznie
po 4 minutach.

Po wielokrotnym uzyciu system moze wytgczac sie przed czasem, gdy urzadzenie
przekroczy pozadang temperature. Warto wtedy odczekac kilka minut, aby
urzadzenie ostygto, i sprobowac ponownie.

Niektoére diody wydaja sie by¢é wytaczone

Promieniowanie podczerwone (IR)jest niewidoczne dla oka ludzkiego. Diody te moga
wydawac sie wytgczone, jednak dziatajg prawidtowo. Gdy czerwone, widzialne diody
Swiecg sie, urzadzenie dziata wtasciwie.

17
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UTYLIZACJA

Nie wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady z gospodarstwa domowego!
Niniejszego produktu oraz dotgczonej tadowarki Qi-Charger nie wolno wyrzucac

do pojemnika na zwykte odpady z gospodarstwa domowego. Kompletne urzg-
dzenie oraz tadowarke Qi-Charger nalezy przekazac do odpowiedniego punktu
zbidrki elektroodpadow lub do swojego punktu handlowego.

To urzadzenie posiada wbudowany akumulator litowo-jonowy. Akumulator zosta-
nie tam zutylizowany i poddany recyklingowi zgodnie z przepisami. Urzgdzenia
ani tadowarki Qi-Charger nie wolno otwierac, uszkodzi¢ ani pali¢!

INFORMACJE DOTYCZACE REGULACUJI

Deklaracja zgodnosci UE
Produkt jest zgodny z wymogami nastepujacych europejskich
dyrektyw:

2014/35/UE  Dyrektywa niskonapieciowa
2014/53/UE  Dyrektywa radiowa

2014/30/UE  Dyrektywa EMC
2011/65/UE  Dyrektywa RoHS

Petna tresc deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:
www.livaty.com/declaration_of_conformity

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa produktu

LIVATY Lume

Typ produktu

Urzadzenie LED z zakresu wellness

Napiecie robocze w V

SAY

Moc maksymalna w W

5W

Wymiary w mm

J: 94, wysokosc: 33

Waga(q)

180 g

Typ

Urzadzenie przenosne

Materiat powierzchni

Powierzchnia pola LED: szkto odporne
na uderzenia i pekniecia

Pierscien sterujgcy: aluminium
Obudowa: PC/ABS, TPE

Stopien ochrony IP

IP65

Klasa EMC(IEC 61000-3-2)

Class A

/akres dtugosci fali i liczba diod LED

465 nm +/-5 Blue (15 szt.)

590 nm +/- 5 Amber (15 szt.)

645 nm +/-5 Rot (17 szt.)

850 nm +/- 10 Podczerwien (17 szt.)

Maksymalna energia swiatta(J/cm?2) na
powierzchni skory na jedno zastosowanie

Lume RED: 5J/cm?2
Lume BLUE: 7J/cm?2
Lume AMBER: 6,5J/cm?2

Przeznaczenie

Do uzytku domowego

Warunki eksploatacji

Temperatura: od 0 do 45°C
Wilgotnos¢ powietrza: od 15% do 90%
Cisnienie atmasferyczne: od 70 kPa
do 110 kPa

Qi-Charger

Wymiary w mm: 56 x 56 x 5,5
Materiat: PC + stop aluminium
/akres czestotliwosci: 110-205 kHz
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OPISY SYMBOLI

Nr Symbol Opis

1

!

Producent

IP65

Urzadzenie jest pytoszczelne i zabezpieczone na wypadek
zachlapania woda.

Oznaczenie zgodnosci UE

:E-

Przestrzegac instrukcji uzywania

Wskazuje uzytkownikowi koniecznos¢ zapoznania sie
7 zawartymi w instrukcji uzywania waznymi informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa, takimi jak ostrzezenia czy

srodki ostroznosci.

Zaleca, by podczas obstugi oraz stosowania urzadzenia
Lume nie patrzec¢ bezposrednio w zrodto swiatta, aby
uniknac oslepienia. Dzieki funkcji Lume Comfort Start
podczas wtgczania urzadzenia najpierw wyswietla sie stan
natadowania akumulatora, tak aby uzytkownik mogt we
wtasnym tempie uruchomic¢ wybrany przez siebie pro-
gram - bez koniecznosci patrzenia bezposrednio w zrodto

Swiatta.

Niniejszego urzadzenia nie wolno wyrzucac¢ do pojemnika
na zwykte odpady z gospodarstwa domowego. Nalezy
przekazac je do odpowiedniego punktu zbiorki odpadow
(patrz rozdziat ,Utylizacja", strona 18).




